VZOR

Ziadost o vykonanie colnej kontroly tovaru mimo ur&enych iradnych hodin

Cislo ziadosti

Odseky so Sedym podkladom st uréené na zaznamy colného aradu.

1. Ziadatel
101215 N

Nazov alebo
meno a priezvisko

Sidlo, miesto
podnikania alebo
adresa trvalého

pobytu

Telefonne &islo®)

Drzitel’ povolenia , .
schvaleného hospodarskeho O 2?;0 ovolenia [ nie
subjektu [10100] (11 1T

2. Dovod Zziadosti

3. Miesto vykonu colnej kontroly

4. Navrhovany deii a hodina vykonu colnej kontroly

5. Ziadost sa vzt'ahuje na

Pocet colnych Referenéné Cisla colnych vyhlaseni alebo oznameni/inych
vyhlaseni dokladov®)
[] ukon&enie colného
rezimu tranzit
[ ] dovoz
L] vyvoz/spitny vyvoz
6. Datum Meno, priezvisko, funkcia

a podpis 0soby opravnene;j
konat’ za ziadatel’a (zastupcu)




Colny urad

povoluje/zamieta®) vykonanie colnej kontroly.

Povolenie je udelené:
[] v sulade so Ziadostou, bez d’alsich podmienok

[] v stlade so ziadostou s podmienkami uvedenymi v odseku 8

8. Podmienky colného aradu a dopliiujiice informécie

Zabezpedenie nakladov IBAN®)
suma V eurach:

variabilny symbol

9. Odévodnenie rozhodnutia colného l'lraduf)

10. Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu je podla &l. 44 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra
2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie (prepracované znenie) (U. v. EU L 269, 10. 10. 2013) v platnom
zneni v spojeni s ustanovenim § 54 ods. 1 a 2 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) mozné
podat’ odvolanie v lehote 15 dni odo diia oznamenia tohto rozhodnutia na Colny Grad ...........ccoevevievienieieniienennne.
Podla ¢l. 45 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktobra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kodex Unie (prepracované znenie) (U. v. EU L 269, 10. 10. 2013) v platnom zneni podanie
odvolania nema odkladny G¢inok na vykon napadnutého rozhodnutia.

Toto rozhodnutie je preskimatel'né sidom, ak po vy¢erpani prava podat’ odvolanie nadobudlo pravoplatnost’.

11. Datum Podpis povereného colnika Odtlacok uradnej petiatky
colného tradu

Vysvetlivky:

a) Nevyplia sa, ak EORI (¢islo registracie a identifikacie hospodarskych subjektov) nebolo pridelené.

b) Pri priamom zastupeni sa uvadza telefonicky kontakt na deklaranta aj zastupcu.

c) Uvadza sa hlavné referenéné ¢islo (MRN) alebo miestne evidenéné ¢islo (LRN); ak nie st k dispozicii,
uvadza sa druh a cislo dokladu, ktory sa predklada v colnom konani a tvori prilohu k tejto ziadosti. Pri
ukoncovani colného rezimu tranzit sa spolu so Ziadostou predklada aj sprievodny tranzitny doklad, karnet
TIR alebo iny doklad tykajlci sa tranzitnej operacie. Pri vd¢Som pocte colnych vyhlaseni alebo inych
dokladov sa predklada ich zoznam, ktory tvori prilohu k tejto ziadosti.

d) Nehodiace sa preciarkne.

e) Uvadza sa medzinarodné bankové ¢islo uétu (IBAN).

f) Odovodnenie nie je potrebné, ak sa povolenie udel'uje G¢astnikovi konania v stilade so Ziadost'ou, bez d’alsich
podmienok.
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